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EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kính gửi:

To:

- Ủy ban Chứng khoán Nhà nước;
- Sở Giao dịch Chứng khoán Thành phố Hồ Chí Minh.

- The State Securities Commission;
- The Hochiminh Stock Exchange.

1. Tên tổ chức: Tổng Công ty Phát điện 3

Name of organization: Power Generation Corporation 3

- Mã chứng khoán/ Stock code: PGV

- Địa chỉ: Số 60-66 đường Nguyễn Cơ Thạch, Khu đô thị Sala, Phường An 
Khánh, Thành phố Hồ Chí Minh, Việt Nam.

- Address: 60-66 Nguyen Co Thach street, Sala Urban Area, An Khanh 
Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam.

- Điện thoại/Phone: 028 3636 7449 Fax: 028 3636 7450

- Email: ir@genco3.evn.vn

2. Nội dung thông tin công bố: Ngày 17/6/2026, Tổng Công ty Phát điện 3 nhận 
được Quyết định số 985/QĐ-DNL ngày 15/6/2026 của Chi cục thuế Doanh 
nghiệp lớn về việc xử phạt vi phạm hành chính về thuế: Căn cứ quy định tại 
khoản 1 Điều 16 Nghị định 125/2020/NĐ-CP ngày 19/10/2020 của Chính phủ, 
số tiền xử phạt vi phạm hành chính là 2.445.115.180 đồng; Căn cứ quy định 
tại khoản 1 Điều 55 và khoản 1, khoản 2 Điều 59 Luật Quản lý thuế số 
38/2019/QH14 ngày 13/6/2019, số tiền chậm nộp là 6.928.233.862 đồng.

Content of disclosure: On June 17, 2026, Power Generation Corporation 3 
received Decision No. 985/QĐ-DNL dated June 15, 2026, issued by the Large 
Enterprise Taxation Sub-Department regarding administrative penalties on 
taxation: Pursuant to the provisions of Clause 1, Article 16 of Decree No. 
125/2020/NĐ-CP dated October 19, 2020, of the Government, the 
administrative penalty amount is VND 2,445,115,180; Pursuant to the 
provisions of Clause 1, Article 55 and Clause 1, Clause 2, Article 59 of the 
Law on Tax Administration No. 38/2019/QH14 dated June 13, 2019, the late 
payment interest amount is VND 6,928,233,862.

mailto:ir@genco3.evn.vn


3. Thông tin này đã được công bố trên website của Tổng Công ty vào ngày 
18/06/2026 tại địa chỉ: www.genco3.com, trang Quan hệ nhà đầu tư.

This information was published on the Corporation’s website on June 18, 2026, 
as in the link: www.genco3.com/en-us, page Investor Relations.

Tổng Công ty Phát điện 3 cam kết các thông tin công bố trên đây là đúng sự 
thật và hoàn toàn chịu trách nhiệm trước pháp luật về nội dung thông tin đã 
công bố.

Power Generation Corporation 3 hereby certifies that the information 
disclosed is true and correct and bears the full responsibility to the law.

Trân trọng./.

Yours sincerely./.

Nơi nhận:
- Như trên;
- HĐQT/EVNGENCO3 (để báo cáo);
- Ban TGĐ/EVNGENCO3;
- Ban: KH/EVNGENCO3;
- Lưu: VT, TC-KT.
Recipients:
- As above;
- BoD/EVNGENCO3 (to report);
- BoM/EVNGENCO3
- Dept: Planning;
- Archived: Archive, Finance-Accounting 

Department.

            KT. TỔNG GIÁM ĐỐC 
            PHÓ TỔNG GIÁM ĐỐC

PP. PRESIDENT & CEO
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